ENG - Wearable Children’s Underarm Thermometer

Directions:

1. Peel off thermometer from backing and place on the side
of the body in the axilla (armpit).

2. Close arm and wait 2-3 minutes for the first temperature
measurement - shorter times may give inaccurate readings.

How To Read:

1. Lift arm to read. Thereafter readings are virtually instant. Just lift
the arm to take the next measurement.

2. Lookat dot grid. The highest black dot indicates the correct
temperature (see example).

Note: Traxlt® will adhere to the armpit through bathing and may

be leftin place up to 48 hours on normal, healthy, intact skin.

To Remove:

Gently peel off and discard. DO NOT REUSE.

Accuracy: +0.1°Cto-0.2°C (maximum permissible error).

Thermometer has no temperature offset.

Do Not Reuse:

Reuse may result in compromising product integrity, lead to device

failure, or may create risk of wound contamination, patient infection or

cross infection which may lead to injury, illness or death of the patient.

Conforms to ASTM E 1299-96 and EN 12470-2:2000+A1:2009 Clinical
thermometers Part 2: Phase change type (dot matrix) thermometers.

30°C

Y ® Do Not Reuse 86°F
(¥

PAPIRES Not made with Store below given temperature
KE natural rubber latex

MD: Medical Device

DE - Kinder-Achselhohlen-Dauerthermometer

Gebrauchsanleitung:

1. Thermometer von der Schutzhiille abziehen und an der Seite des Korpers in
der Axilla (Achselhghle) platzieren.

2. Arm schlieBen und 2-3 Minuten auf die erste Temperaturmessung warten —
eine kiirzere Zeit kann ungenaue Ablesungen ergeben.

Anleitung zum Ablesen:

1. Arm zum Ablesen anheben. Danach zeigen sich die Ablesungen nahezu
augenblicklich. Einfach den Arm anheben um die nachste Messung
vorzunehmen.

2. Schauen Sie auf den Punkte-Raster. Der hdchste schwarze Punkt zeigt die
korrekte Temperatur an (siehe Beispiel).

Anmerkung: Trax|t® haftet wahrend des Badens in der Achselhdhle und kann
bis zu 48 Stunden auf normaler, gesunder, intakter Haut verbleiben.

Zum Entfernen:

Vorsichtig ahziehen und entsorgen. NICHT WIEDERVERWENDEN.

Genauigkeit: +0,1°Cbis -0,2°C (maximal zugelassene Abweichung).

Thermometer hat keine Temperatur-Riickstellung.

Nicht zur Wiederverwendung:

Wiederverwendung kann zu einer Beeintrachtigung der Produktintegritat und zu

einem Ausfall des Gerdts fiihren oder Wundkontamination und eine Infektion bzw.

Kreuzinfektion des Patienten hervorrufen, die zur Verletzung, Erkrankung oder

zum Tod des Patienten fiihren kann.

Entspricht ASTE 1299-96 und EN 12470-2:2000+-A1:2009
Medizinische Thermometer Teil 2: Phasenumschlag-
Thermometer (Punktmatrix).

Der Letzte schwarzer Punkt zeigt 37,2°C.

30°C

. - ® Nicht wieder-verwenden 86°F

Ohne Naturlatex Unter der angegebenen
hergestellt. Temperatur lagern.

MP: Medizinprodukt

FI - Lasten laastarimittari kainalosta tapahtuvaan mittaamiseen

Ohjeet:
1. Irrota mittari taustapakkauksesta ja aseta se potilaan kainalokuoppaan.
2. Laske kdsivarsi alas ja odota 2-3 minuuttia ensimmaistd |immdn mittaamista
— lyhyempi aika voi johtaa epétarkkoihin tuloksiin.
Mittarin lukeminen:
1. Nosta kasivarsi ja lue tulos. Taman jalkeen lukema on luettavissa mittarilta
valittomasti. Saat uuden mittaustuloksen nostamalla kdsivartta.
2. Katso pisteasteikkoa. Ylin musta piste osoittaa normaalia ruumiinlampda
(katso esimerkki).
Huomautus: TraxIt® tarttuu kainalokuoppaan ja se voidaan jattaa
normaalille, ehjalle ja terveelle iholle 48 tunniksi.
Laastarin irrottaminen:
Irrota varovasti iholta ja vie roskiin. KERTAKAYTTOINEN.
Tarkkuus: +0,1°C...-0,2 °C (sallittu maksimivirhe).
Kuumemittarissa ei ole lampdtilan nollausta.
Kertakayttoinen:
Uudelleen kayttdminen voi aiheuttaa tuotteen eheyden vaarantumisen, johtaa
laitevikaan tai aiheuttaa haavan kontaminoitumisriskin, potilaan infektoitumisen
tai ristikontaminaation, mikd voi johtaa potilaan vammautumiseen, sairastumis-
een tai menehtymiseen.

Vastaa standardeja ASTM E 1299-96 ja EN 12470-2:2000+-A1:2009 Kliiniset
kuumemittarit Osa 2: Limpdherkalld vérikalvolla toteutetut (pistematriisi)
|dmpomittarit.

Viimeinen musta piste osoittaa 37,2 °C.

30°C

. - ® Ei saa kdyttdad uudelleen 86°F

Eisisalla Opbevares under den
luonnonkumilateksia. givne temperatur

LL: Laakinnallinen laite

ENG - English IT - Italiano

BG - Bulgarian LT - Lithuanian

€S -Czech LV - Latvian

DA - Dansk NL - Nederlands 0 0
e bt I wd Medical Indicators, Inc.
EL - ENAnvika PL-Polish

ES - Espanol PT - Portugues

ET - Estonian RO - Romanian

Fl - Suomenkielinen SK - Slovak

FR - Francais SL- Slovenian

HR - Croatia SV - Svenska

HU - Hungarian TR-Turkish
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Ykasanua:

1. Otpenere TepMoMeTbPa OT ONaKOBKaTa 1 o NOCTaBeTe OTCTPaHy Ha TANOTO B
MOAMULLHULATA.

2. [lpuTecHeTe ¢ pbKaTa 1 3yakaiiTe 2-3 MIHYTH 3a MbPBOTO OTYMTaHE Ha
Temnepatypata — 3a No-Masnko BpeMe 3MepPBAHETO MOXe J1a Objie HETOUHO.

OTuuTaHe Ha Temneparypara:

1. ToBawrHeTe pbKaTa, 3a 1a npoueTeTe M3MepBaHeTo. (Nief ToBa OTUMTaHUATA
(a NpaKTMyeckm He3abasHu. [TpocTo NoBAUrHeTe pbkata i, 3a Aa HanpasuTe
CefBALLIOTO OTUUTaHe.

2. TornepHeTe Mpexarta ot Touku. [locnegHata Touka, KoATo e craHana YEPHA,
1M0COYBA TOYHATA TemMnepaTypa (BX. mpumepa).
3a6enexka: Traxlt® Luje ocTaHe 3aneneH 3a TANOTO M NO BpeMe Ha KbMaHe 1 Moxe
[ia 6bjie n3non3BsaH o 48 yaca BbpXy HOPMANHa, 34paBa U HEMOKBTHATA KoXa.

Npemaxgane: HexHo ro otnenete 1 ro usxebpnete. HE 10 U3MON3BANTE MOBTOPHO.

Tounoct: +0,1°C po -0,2°C (MakcumanHo fonycTumarta rpeiuka).

TepMOMETBPBT HAMA KOMMEHCALNA Ha TeMnepaTyparta.
He noBTopHa ynotpe6a:
[ToBTOpHO U3M0N3BaHe MOXe Jia 0BeZe 10 KOMNPOMETMPAHE Ha LeNocTTa Ha
MPOAYKTa, A JOBEAE 40 MOBPe/A Ha YCTPOICTBOTO, WM MOTaT J1a Cb3[aJaT pUck ot
3apassABaHe Ha paHaTa, HOEKLMA Ha NaLMeHTa UK KpbCTOCaHO 3apasABaHe, KoeTo
MOXe 1 1oBefie [0 HapaHABaHe, 3a00NnABaHe U CMbPT Ha NaLueHTa.

OtroBapsa Ha ASTM E 1299-96 u EN 12470-2:2000+A1:2009 KnuHuuxu TepmomeTput
Yact 2: Tun npomeHALLa ce Ga3a (MaTPUUHO-TOUKOBM) TEPMOMETPH.

MocneaHarta yepHa Touka otumta 37,2°C.

30°C

® [la He ce 13non3Ba NOBTOPHO 86°F

PTEH He e HanpaBeHo oT fia ce CbXpaHsiBa nog,
Kria €CTeCTBeH Kay4yyKOoB f1aTeKc. rocoyeHarta Temneparypa

MW: MegnuvnHCKo n3genuve

EL - Yno-pacydhio Oeppopetpo yia Madid mov Qopiétan

0dnyiec:

1. Agaipéote 0 BepOpETPO AMO T OTHPIYHA Kal TOMOBETHOTE TO 0TNY MAeUpa TOU
OWHATOC KATW armd T pacydAn.

2. KatePaote 1o Bpayiova kat mepipévete 2-3 Aemtd yla my mpwn pétpnon
Beppokpaciag — pkpdTepo xpoviko dldotnua evbéxetal va deael avakpiBeic
pETPROELC.

Nw¢va o AwaBacere:

1. InKwote 1o Xéptyia va to Slapacete. Metd am’auto ot HETPROELS €ivat KUPLOAEKTIKA
dpeoec. AmAd 6nKWOTE TO XEPL Kal SlaBaaTe Ty emdpevn pétpnon.

2. Kotra&re o miéypa koukidwv. H upnhdtepn pavpn koukida deiyvet v
owotr Beppokpaoia (BA. mapadetypa).

Inpeiwon: To TraxIt® Ba eivat koMnpévo otn pacydhn akopa kat katd m Sidpkela
TOU UMavIapiopaToq Kat Umopeite va To agrogTe otn B¢on Tou emi
48 ()peg 0€ KAVOVIKO, UYIEC KAl QVEMago déppa.

ava Apaipéoete:
=ekoMnote To amald kat metdte To. MHN TO ZANAXPHZIMOMOIHZETE.

Akpipera: +0,1°C péxpt-0,2°C (péyroto emrpemtd Adoc).

To Beppopetpo dev Slabétel avtioTabuiopa Beppokpaciag .

Mnv emavaypnowponotgite.

H enavaypnotpomoinon evééyetat va dlakuPevoet Thv akepaLdTTaA TOU MPOTOVTOG, Val

o0dnynoet 6tn Suohertoupyia TG GUGKEUNG, 1 LMopei va SnpoupynoeL Kivouvo oAuvong

TOU Tpavpatog, poAvvon atov acBevi i} Slaotavpoupevn LoAuvon mou pmopei va

odnynoet o Tpaupatiopo, acbéveia i Bavato Tou agbevoug.

YupBato pe to ASTM E 1299 kat EN 12470 — 2:2000+A1:2009
Khwviko Beppopetpo Mépog 2: Oeppopetpa tomou alayrg
@Aong (Pn@lakéc koukidec).

H teheutaia pavpn koukida deiyvet 37.2°C.

30°C
® anvaxpnmuonomsm 86°F
TE TO TIPOIOV

XAPTONE Na ¢u?\accaml 3 xaunkorapn
Aev Kumok&:uu(aal pe amd v avaypadouevn

AGTel ano HUOLKO Oeppokpacia

KAOUTGOUK.

MD: latpotexvoloyIKo TTPoidV

FR - Thermomeétre portable sous le bras pour enfant

Mode d’emploi:

1. Décollez le thermométre du dos de I'emballage et placez-le sur le c6té du
corps, sur laisselle.

2. Baissez le bras et attendez pendant 2 a 3 minutes avant de lire la premiére
température — un temps plus court pourrait fournir des résultats inexacts.

Pour lire le thermométre:

1. Levez le bras pour lire les températures. Les résultats suivants pourront étre
obtenus presqu/instantanément. Levez simplement le bras pour relever la
température suivante.

2. Regarder la grille de points. Le point noir le plus élevé indique la température
correcte (voir exemple).

Remarque: TraxIt® adhere aux aisselles méme au contact de I'eau et peut étre
porté jusqu'a 48 heures sur une peau normale, saine et intacte.

Pour enlever le thermomeétre:

Décoller doucement et jeter. NE PAS REUTILISER.
Précision: De + 0,1°Ca-0,2°C (erreur maximale tolérée de précision).
Le thermomeétre ne posséde pas de compensation thermique.

Ne pas réutiliser:

La réutilisation peut compromettre l'intégrité du produit, causer un défaut de

fonctionnement ou créer un risque de contamination de la plaie, une infection du

patient ou une infection croisée, pouvant conduire a une lésion, une maladie ou
le déces du patient.

Conforme aux normes ASTM E 1299-96 et EN 12470-2:2000+A1:2009
Thermomeétres cliniques 2iéme partie : thermometres de
type a changement de phase (a matrice de points).

Le dernier point noir indique 37,2°C.

30°C

. - ® Ne pas réutiliser. 86°F

Ne contient pas de latex de Conserver a une température
caoutchouc naturel. inférieure a celle indiquée.

MD : Dispositif médical
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Navod:
1. Odloupnéte teplomér z podkladu a zasurite jej do podpazni jamky.
2. Ruku pritisknéte a na prvni zméfeni vyckejte 2-3 minuty — kratsi doba miize
ddt nepfesny daj.
Jak dist:
1. Pro precteni jen zvednéte ruku. Pak jsou méfeni v podstaté okamzita.
Pro kazdi dalsi zméfeni staci jen zvednout ruku.
2. Podivejte se na bodovou mfizku. Spravnou teplotu oznacuje nejvyssi cerny
bod (viz piiklad).
Poznamka: Traxlt® ulpi v podpazni jamce i béhem koupéni a miize se
ponechat na normélni zdravé neporanéné pokozce az 48 hodin.
Odstranéni:
Teplomér jemné odloupnéte a vyhodte. NEPOUZIVEJTE JE) OPAKOVANE.
Presnost: +0,1°Caz -0,2°C (nejvyssi pfipustnd chyba).
Teplomér nemé Zadnou teplotni odchylku.

Nepouzivejte opakované:

Opétovné pouZiti mlize mit za nésledek ohroZeni integrity produktd, vést k selhani
zafizeni, nebo miize vytvofit riziko kontaminace rany, infekci pacienta nebo kfizové
infekce, ktera miize vést k poranéni, onemocnéni nebo smrt pacienta.

Odpovida ASTM E 129996 a EN 12470-2:2000+A1:2009 Klinické teploméry,
(ést 2: Teploméry zmény faze (bodova matice).

Posledni ¢erny bod ukazuje 37,2°C.

30°C

. - ® NepouZivat opakované 86°F

PFi vyrobé nebyl pouzit Skladuijte pfi nizsi nez
pfirodni kaucukovy latex. udané teploté

MD: Zdravotnicky prostredek

DA - Anvendelig underarmstermometer til bgrn

Anvisninger:
1. Fjern termometer fra omslag og placér det pa siden af kroppen inde i aksillen
(armhulen).
2. Seenk arm og vendt i 2-3 minutter for den forste temperaturmdling — en
kortere tid kan give uprcise aflaesninger.
Afleesning:
1. Leftarm for at aflese. Afleesninger er derefter praktisk talt gjeblikkelige. Loft
blot armen for at tage den naeste méling.
2. Sepapletterne. Den overste sorte plet indikerer den korrekte temperatur
(se eksempel).
Bemaerk: TraxIt® vil klaebe til underarmen gennem badning og kan blive
efterladt i indtil 48 timer pa normal, sund, intakt hud.
Fjernelse:
Fjern forsigtigt og bortskaf. MA IKKE GENBRUGES.
Ngjagtighed: +0,1°Ctil -0,2°C (maksimal tilladelig afvigelse).
Termometer har ingen temperaturudligning.
Ma ikke genbruges:
Produktet mé ikke genbruges, da genbrug kan pavirke produktets uskadthed eller/
og funktion og derved medfgre en risiko for sarkontaminering, patientinfektion
eller krydsinfektion, som kunne fore il skade, sygdom eller dedsfald.

Tilpasser ASTME E 1299-96 og EN 12470-2:200+A1:2009
Kliniske termometre Del 2: Termometre med farveomslag
(EU-Dansk titel).

Sidste sorte plet viser 37,2°C.

30°C

® Ma ikke genbruges 86°F

PAPIRES Ikke fremstillet af Opbevares under den
K naturgummilatex. givne temperatur

Leege: Medicinsk udstyr

ES - Termémetro infantil para la axila para llevarlo puesto

Indicaciones:

1. Separe el termémetro de su respaldo y coléquelo a un lado del cuerpo en la
axila (sobaco).

2. Cierre el brazo y espere de 2 a 3 minutos para la primera medicion de
temperatura — un tiempo menor puede dar lecturas imprecisas.

Como leerlo:

1. Levante el brazo para hacer la lectura. En lo sucesivo, las lecturas son
virtualmente instantdneas. Solo levante el brazo para tomar la siguiente
lectura.

2. Mire la matriz de puntos. El punto negro mds alto indica la temperatura
correcta (vea el ejemplo).

Nota: TraxIt® se adherird a la axila aun con el bafio, y puede dejarse en su sitio
hasta por 48 horas en piel normal, sana, intacta.

Para quitarlo:

Sepdrelo suavemente y deséchelo. NO LO REUTILICE.

Precision: +0,1°Ca-0,2°C (error méximo permitido)

El termdmetro no tiene compensacion de temperatura.

No reutilizar:

La reutilizacion puede comprometer la integridad del producto o provocar un

fallo en el dispositivo. Ademds, puede ocasionar un riesgo de contaminacion de

la herida o infeccion cruzada en los pacientes, lo que puede causarles lesiones o

enfermedades o, incluso, la muerte.

Se ajusta a ASTM E 1299-96 y EN 12470-2:2000+A1:2009
Termdmetros clinicos Parte 2: Termometros de tipo
de cambio de fase (matriz de puntos).

El dltimo punto negro muestra 37,2°C.

30°C

® No reutilizar 86°F

PAPIRES No esté fabricado con latex Conservar por debajo de la
KE de caucho natural. temperatura indicada

PS: Producto sanitario

ET - Laste kantav kdaealune termomeeter

Kasutusjuhend:

1. Eemaldage termomeeter pakendist ja asetage kaenlaauku.

2. Laske kdsi alla ja oodake 2-3 minutit esimest temperatuuri nditu — lihem
aeg vdib anda ebatépse tulemuse.

Kuidas nditu lugeda:

1. Tostke kétte, et nditu lugeda. Seejarel on ndidud praktiliselt kohesed. Lihtsalt
tostke katt, et nditu lugeda.

2. Vaadake punktide vorgustikku. Korgeimal asetsev must tépp nditab diget
temperatuuri (vaata ndidist).
Markus: TraxIt® piisib paigal ka pesemise ajal ning vdib normaalsele, tervele,
kahjustusteta nahale jétta kuni 48 tunniks.

Eemaldamiseks:
Koorige drnalt nahalt maha ja visake dra. MITTE KORDUVKASUTADA.

Tapsus: +0,1°Ckuni-0,2°C (maksimaalne lubatav viga)

Termomeetril ei ole temperatuuri krvalekallet.

Arge kasutage uuesti:

Korduvkasutamise tulemuseks vdib ohtu pdhjustada seadme rikke, toote terviklik-

kus v6i loob haava saastumist, patsiendi infektsioon vdi infektsioon, mis voib

pdhjustada vigastuse, haiguse vdi surma patsiendi rist.

Vastab ASTM E 1299-96 ja EN 12470-2:2000+A1:2009 Kliinilised termomeetrid.
0Osa 2: Faasimuundurtiiiipi (punktmaatriks) termomeetrid.

Viimane must tapp nditab 37,2°C.

30°C

. - ® Mitte korduskasutada 86°F

Ei ole valmistatud hoida sellest madalamal
loodusliku kummilateksiga. temperatuuril

MD: Meditsiiniseade

HR - Nosivi djecji toplomjer ispod pazuha

Upute:
1. Odlijepite toplomjer od podloge i stavite ga sa strane tijela u aksilu
(ispod pazuha).
2. Stisnite rukom i pricekajte 2 - 3 minute za prvo mjerenje temperature — krace
vrijeme mozZe pokazati netocno ocitanje.
Kako ocitati:
1. Podignite ruku da biste ocitali temperaturu. Nakon toga ocitanja su gotovo
trenutacna. Kako biste izvrsili sljedece mjerenje samo podignite ruku.
2. Pogledajte mreZicu s tockicama. Najvisa crna tocka oznacava ispravnu
temperaturu (pogledajte primjer).
Napomena: TraxIt® e se tvrsto drZati ispod pazuha tijekom kupanja,
ana normalnoj, zdravoj, neostecenoj kozi moze ostati do 48 sati.
Uklanjanje:
Njezno odlijepite i bacite. NE RABITI PONOVNO.
Tocnost:  +0,1°Cdo-0,2 °C (najveca dopustena pogreska).
Toplomjer nema temperaturna odstupanja.
Ne rabiti ponovno:
Ponovna uporaba moze dovesti do ugrozZavanja integriteta proizvoda, do kvara
uredaja ili moze dovesti do kontaminacije rane, inficiranja pacijenta ili krizne
infekcije $to moze dovesti do ozljede, bolesti ili smrti pacijenta.

U skladu s normom ASTM E 1299-96 i EN 12470-2:2000+-A1:2009
Klinicki toplomjeri 2. dio: Toplomjeri koji detektiraju faznu promjenu
(tockasta matrica).

Posljednja crna tockica pokazuje 37,2 °C.

30°C

. - ® Ne rabiti ponovno. 86°F

Nije izradeno od prirodnog Cuvati na temperaturi
gumenog lateksa. ispod navedene

MP: Medicinski proizvod

[Ec [REP| Advena Limited

Tower Business Centre, 2MdFr,
Tower Street, Swatar, BKR 4013 Malta

(€ &5

HU - Hordhatd, hdnaljban hasznélhaté gyermek héméré

Utasitasokn:

1. Hizza le a h6mérét a hétlaprdl és helyezze a test oldaldra a honaljban.

2. Fogja hozzé a kart és varjon 2-3 percet az elsé hdmérsékletmérésig —
rovidebb idd pontatlan mérést okozhat.

Hogyan kell leolvasni:

1. Emelje f el akart a leolvasashoz. Ezt kivetden a mérések azonnaliak. Csak fel
kell emelni a kart a kdvetkez6 méréshez.

2. Nézze meg a pontrdcsot. A legmagasabb fekete pont jelzi a pontos
homérsékletet (Iasd a példat).
Megjegyzés: ATrax|t® a honaljhoz tapad a fiirdés alatt is, és fent hagyhatd
48 6rdig a rendes, egészséges, ép bdron.

Eltavolitas:
Ovatosan hiizza le és dobja ki. TILOS UJRAHASZNALNI.

Pontossag: +0,1°Cés -0,2°C kozott (maximalisan megengedett hiba).

A hémérdnek nincs hdmérséklet eltoldsa.

Nem tjra:

Ujrafelhasznélas méjus eredmény-ban kiegyezés a termék integritasét, vezetd esz-

koz meghibasodasa, vagy lehet kockazatot jelenthet a seb szennyezddés, betegek

fertdzés, vagy cross fertdzés, sériilés, betegség vagy a beteg halaldhoz vezethet.

Eleget tesz az ASTM E 1299-96 és EN 12470-2:2000+A1:2009 Klinikai h6mérck.
2. rész: Fazisvalto tipust (dot matrix) homérdk el6irasainak.

Az utolso fekete pont 37,2°C-t mutat.

30°C

. - ® Ne hasznélja tjra 86°F

PAPERINEN] Természetes latexgumi Amegadott hémérséklet
LT nélkiil készilt. alatt térolandd

MD: Orvostechnikai eszkdz

Q’\Q\) \n lCa[.O/.
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IT- Termometro ascellare indossabile per bambini

Istruzioni:
1. Rimuovere il termometro dalla confezione e posizionare sul lato del corpo,
nell'ascella.

2. Chiudere il braccio e aspettare 2-3 minuti per la prima misurazione della
temperatura — tempi pill brevi potrebbero dare come risultato misurazioni non
accurate.

Modalita di lettura:

1. Sollevare il braccio per leggere. Dopo di che le letture sono virtualmente
istantanee. Basta sollevare il braccio per prendere la misurazione successiva.

2. Guardare la griglia a punti. Il punto nero piu alto indica la temperatura corretta
(vedere esempio).

Nota: TraxIt® aderisce all'ascella durante il bagno e puo essere lasciato in
posizione fino a 48 ore su una pelle normale, sana, intatta.

Per rimuovere:

Staccare delicatamente e smaltire. NON RIUTILIZZARE.

Accuratezza: Da +0,1°Ca-0,2°C (errore massimo consentito).

Il termometro non presenta offset di temperatura.

infezioni crociate che potrebbero provocare lesioni, malattie o il decesso del paziente.

Conforme a ASTM E 1299-96 e EN 12470-2:2000+A1:2009 Termometri clinici
Parte 2: Termometri tipo modifica fase (matrice di punti).

L'ultimo punto nero visualizza 37,2°C.

30°C
. - ® Non riutilizzare 86°F
PAI FI

Non realizzato con lattice conservare al di sotto di una
di gomma naturale. certa temperatura

MD.: Dispositivo medico

From the makers of Tem

LT- NeSiojamasis vaikiskas pazastinis termometras

Instrukcijos:

1. Termometra nupléskite nuo pagrindo ir pridékite prie kiino pazastyje.

2. Pazastj suglauskite ir palaukite 2 - 3 minutes, kad pirma karta iSmatuotuméte
temperatirg — laikant trumpiau gali bti netikslios reikSmés.

Kaip registruoti parodymus:

1. Pakelkite ranka ir pasizitrekite reikSme. Nuo Siol ir po to reikSmés yra faktiskai
esamosios. Tiesiog pakelkite pazastj ir pasiZidrékite kita reikSme.

2. Paziurékite j tasky tinklelj. Auk3ciausias juodas taskas rodo esama temperatiira
(2r. pavyzdj).
Pastaba: TraxIt® isliks pazastyje maudantis ir jj galima palikti iki 48 valandy
ant normalios, sveikos, nepaZeistos odos.

Norédami nuimti:
Svelniai nupléskite ir nuimkite. NENAUDOKITE PAKARTOTINAL.

Tikslumas: Nuo +0,1°Ciki -0,2°C (didZiausia leidZziama paklaida).

Termometras nenustato temperatros i$ naujo.

Pakartotinai:

Pakartotinis naudojimas gali sukelti pavojaus produkto patikimumas, sukelti prietaiso

gedimo, arba gali biti rizikos Zaizdy uzkrétimo, pacienty infekcijos ar infekcija, kuri

gali sukelti trauma, liga ar pacientui mirus.

Atitinka ASTM E 1299-96 ir EN 12470-2:2000+A1:2009 Klinikiniy termometry 2
dalj: besikeiciancios fazés (taskinés matricos) termometrai.

Paskutinis juodas taskas rodo

37,2°Ctemperatira.
30°C
® Tik vienkartiniam naudojimui 86°F
PTUEH Pagaminta nenaudojant Laikyti Zemesnéje

KInA nataralaus kauciuko latekso. nei nurodyta temperatiiroje

MP Medicinos priemoné

NO - Barbart underarmstermometer for barn

Anvisninger:

1. Dratermometret av dekkpapiret og plasser det pa siden av kroppen i fossa
axillaris (armhulen).

2. Plasser armen langs siden og vent 2—3 minutter for den forste
temperaturmalingen — kortere tid kan gi ungyaktig avlesning.

Avlesning:

1. Loft armen for 4 lese av. Deretter er avlesninger praktisk talt ayeblikkelige.
Bare lgft armen for & ta neste maling.

2. Sepa prikkmatrisen. Den hgyeste svarte prikken indikerer den riktige
temperaturen (se eksempel).
Merk: TraxIt® vil bli sittende i armhulen ved bading og kan sitte pa i opptil
48 timer pa normal, sunn, intakt hud.

Fjerning:
Dra forsiktig av og kast. SKAL IKKE GJENBRUKES.

Nayaktighet:  +0,1°Ctil-0,2 °C (maksimal tillatt feil).

Termometret har ikke noe temperaturavvik.

Skal ikke gjenbrukes:

Gjenbruk kan medfgre kompromittert produktintegritet, kan fore til enhetssvikt

eller kan skape risiko for sarkontaminasjon, pasientinfeksjon eller

krysskontaminasjon som kan fre til skade, sykdom eller dd for pasienten.

Samsvarer med ASTM E 1299-96 og EN 12470-2:2000+A1:2009
Kliniske termometre — Del 2: Faseomslagstermometre (dot matrix).

Den siste svarte prikken viser 37,2 °C.

30°C

. - ® Skal ikke gjenbrukes 86°F

Ikke laget med oppbevares under angitt
2 naturgummilateks. temperatur

MD: Medisinsk utstyr

PL - Termometr dia dzieci przeznaczony do przyklejenia w dole pachowym

Wskazowki:

1. Oderwac termometr od podktadki przyklei¢ go z boku ciata, w dole pachowym.

2. W celu dokonania pierwszego pomiaru temperatury opuscic reke wzdtuz ciata i
odczekac 2-3 minuty — jesli czas pomiaru bedzie krotszy, uzyskany wynik moze
by¢ niedoktadny.

Odczyt wynikow:
Po uptywie 2-3 minut podnie$¢ ramie, aby odczyta¢ wynik. Dalszy pomiar
temperatury zachodzic bedzie w sposéb ciagty przez caty okres pozostawania
termometru na skérze. W celu przeprowadzenia kolejnych odczytéw wystarczy
unies¢ ramie.

2. Nalezy spojrzec na siatke punktow. Czarny punkt o najwyzszej wartosci wskazuje
prawidtowa temperature (patrz przyktad).
Uwaga: Termometr Traxlt nie ulega odklejeniu podczas kapieli. Na prawidtowej,
zdrowej, nieuszkodzonej skérze mozna go pozostawic na okres do 48 godzin.

Aby zdjac:
Delikatnie oderwac i wyrzucic. NIE UZYWAC POWTORNIE.

Doktadnos¢:  +0,1°Cdo -0,2°C (maksymalny dopuszczalny btad).

Termometr nie ma kompensacji temperatury.
Nie uzywac ponownie:

Ponowne uzycie moze prowadzi¢ do naruszania integralnosci produktu, doprowadzic
do awarii urzadzen, lub moze stworzy¢ ryzyko zanieczyszczenia rany, zakazenia
pacjenta lub przenoszenia zakazer, co moze prowadzi¢ do urazu, choroby lub $mierci
pacjenta.

Zgodny z normami ASTM E 1299-96 oraz EN 12470-2:2000+-A1:2009 Termometry
lekarskie Czes¢ 2: Termometry zmiennofazowe (matryca punktowa).

Ostatni czarny punkt odpowiada

temperaturze 37,2°C.
30°C
® Nie uzywaé ponownie 86°F
XAPTONE . . Przechowywaé w temperaturze
N0 Nie zawiera lateksu nizszej niz podana

naturalnego.

WM: wyréb medyczny

SK - Detsky nalepovaci teplomer na meranie v podpazusi

Navod na pouZitie:
1. Zteplomera odlepte ndlepku a umiestnite na bok tela do podpazusia.
2. Pritlacte rameno a pockajte 2 - 3 minty na prvé meranie teploty — pri
kratSom case by mohol teplomer poskytn(t nepresné ddaje.
Meranie:
1. Prezistenie teploty ruku zdvihnite. Dal3ie merania st prakticky okam#ité. Pre
dalSie meranie jednoducho zdvihnite ruku.
2. Pozrite sa na mriezku s bodkami. Najciernejsia bodka ukazuje sprévnu teplotu
(pozri priklad).
Poznamka: TraxIt® bude na podpazusi prilnuty aj pocas kipania a na
normélnej, zdravej a neporusenej pokozke ostane az 48 hodin.
Odstranenie:
Jemne odlepte a zahodte. NEPOUZIVAJTE OPAKOVANE.
Presnost: -+0,1°Caz -0,2°C (maximalna pripustna chyba)
Teplomer nemd Ziadnu odchylku.
Nepouzivajte opakovane:
Opakované pouzitie mdze mat za nésledok ohrozenie celistvosti vyrobkov viest
k zlyhaniu zariadenia, alebo mdze vytvérat riziko kontamindcie rany, infekcie
pacienta alebo krizovej infekcia, ktora moze viest k zraneniam, ochorenie alebo
smrt pacienta.

§piﬁa normu ASTM E 1299-96 a EN 12470-2:2000+A1:2009 Lekérske teplomery.
(ast 2: Teplomery so zmenou typu fazy (bodova matica)

Poslednd cierna bodka ukazuje 37,2°C.

30°C
® NepouZivajte opétovne 86°F

Nie je vyrobené z prirodného

Uchovavajte pri nizsej ako
kaucukového latexu.

uvedenej teplote

MD: Zdravotnicka pomocka

ENG - English IT - Italiano

BG - Bulgarian LT - Lithuanian

€S -Czech LV - Latvian

DA - Dansk NL - Nederlands . .
bt — wd Medical Indicators, Inc.
EL - EAAnVIk& PL- Polish

ES - Espanol PT - Portugues

ET - Estonian RO - Romanian

Fl- Suomenkielinen SK- Slovak

FR - Francais SL- Slovenian

HR - Croatia SV - Svenska

HU - Hungarian TR - Turkish

SL - Termometer za otroke za pod pazduho

Navodila:
1. Odstranite termometer iz ovoja in ga poloZite na stran telesa pod pazduho
(pazduha).

2. Spustite roko in pocakajte 2 — 3 minute za prvo merjenje temperature —
krajsi ¢as lahko pomeni nepravilen odcitek..
Odcitavanje:
1. Zaodcitavanje privzdignite roko. Zatem so odcitavanja skoraj takoj3nja
2. Poglejte mrezo pik. Najvisja ¢rna pika nakazuje pravilno temperaturo
(glejte primer).
Opomba: TraxIt® je trdno pritrjen pod pazduho tudi med kopanjem in ga
lahko na normalni, zdravi in neposkodovani koZi pustite names¢enega
do 48 ur.
Odstranjevanje:
Nezno odtrgajte in odstranite. NI ZA PONOVNO UPORABO.
Natanénost:  + 0,1°Cdo -0,2°C (najve¢ja mozna napaka)
Termometer nima temperaturne kompenzacije.
Nemojte ponovno koristiti:
Ponovno mogu dovesti do ugroZavanja integriteta proizvoda, dovesti do zatajenja
uredaja, ili mogu stvoriti rizik od rana oneciscenja, infekcija pacijenta ili cross
infekcija koje mogu dovesti do ozljede, bolesti ili smrti pacijenta.

Skladno z ASTM E 1299-96 in EN 12470-2:2000+A1:2009 Klinicni termometri
2. del: Termometri, ki zaznavajo spremembo faze (tockovna matrica).

Zadnja ¢rna pika prikazuje 37,2°C.

30°C
® Ne uporabljajte ponovno 86°F

Izdelek ni proizveden iz

Shranjujte pod navedeno
naravnega lateksa.

temperaturo

MP: Medicinski pripomocek
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LV - valkazanai piemeérots bérnu paduse lietojams termometrs
Noradijumi:
1. lznemiet termometru no iepakojuma un ievietojiet to paduse.
2. Pirmajam temperatiiras mérijumam pieturiet termometru ar roku
2-3 mindtes — Tsaka laika posma var bt neprecizi radijumi.
Rezultatu nolasisana:
1. Atlaidiet roku un nolasiet rezultatus. Tadejadi rezultati ir faktiski acumirkligi.
Vienkarsi atlaidiet roku, lai veiktu nakamo mérijumu.
2. Apskatiet punktu izvietojumu. Augséjais melnais punkts norada pareizo
temperatru (skatit pieméru).
Levaribai: TraxIt® piestiprinas padusei ari vannosanas laika un normalai,
veselai, nebojatai adai var tikt piestiprinats lidz 48 stundam.
Nonemsana:
Uzmanigi nonemiet un izniciniet termometru. NELIETOJIET ATKARTOTI.
Precizitate: -+0,1°Clidz -0,2°C (maksimali pielaujama kluda).
Termometram nav temperatras neprecizitates.
Neizmantojiet:
Otrreizéjas saudzé produkta integritates, izraisit ierices atteice var izraisit vai var
radit risku briice inficét pacientu infekcijas vai parrobezu infekcijas, kas var novest
pie traumas, slimibas vai pacienta navi.

Atbilst standartiem ASTM E 1299-96 un EN 12470-2:2000+-A1:2009 Kliniskie
termometri, 2. dala: termometri ar fazu izmainu (punktu matrice)

Pedejais melnais punkts rada 37,2°C.

30°C

. - ® Nelietot atkartoti 86°F

Nav izgatavots no dabiska Uzglabat zem noraditas
kaucuka lateksa. temperatdras

MD: Mediciniska ierice

PT- Termémetro para axila de utilizacao por criancas

Instrugoes:

1. Descolar o termdmetro da base e colocar ao lado do corpo na axila.

2. Fechar o brago e aguardar 2 a 3 minutos pela primeira medicdo de
temperaturaminuto — um periodo de tempo inferior pode fornecer leituras
incorrectas.

Interpretacdo da leitura:

1. Levantar o braco para ver a leitura. De agora em diante, as leituras sao
praticamente imediatas. Basta levantar o brao para obter a leitura sequinte.

2. Veragrelha de pontos. 0 ponto preto mais elevado indica a temperatura
correcta (ver exemplo).

Nota: o TraxIt® ird aderir a axila através de lavagem e podera ser deixado na
sua posicao por um periodo de até 48 horas sobre uma pele intacta, saudavel e
normal.

Para remover:

Descolar suavemente e deitar fora. NAO REUTILIZAR.

Exactidao: +0,1°Ca-0,2 °C (erro maximo admissivel).

0 termémetro ndo tem qualquer desvio de temperatura.

Nao reutilizar:

A reutilizacdo poderd comprometer a integridade do produto, levar a uma falha do

mesmo, criar um risco de contaminagao de feridas, originar infeccdes no paciente ou

infeccdes cruzadas que possam levar a ferimentos, doengas ou morte do paciente.

Em conformidade com ASTM E 1299-96 e EN 12470-2:2000+A1:2009 Termémetros
clinicos Parte 2: termémetros de alteracdo de fase modo (matriz de ponto).

0 dltimo ponto preto apresenta 37,2 °C.

30°C

. - ® Néo reutilizar 86°F
PAI F’\

Nzo fabricado com latex guardar abaixo da temperatura
de borracha natural. indicada

DM: Dispositivo médico

SV - Termometer for placering under barns armar

Instruktioner:
1. Drabort termometern fran bakstycket och placera pa sidan av kroppen i
armhalan.

2. Ldgg tillbaka armen och vanta 2-3 minuter pa den forsta temperaturmatnin-
gen — kortare tider kan ge felaktiga avlasningar..
Avlasning:
1. Lyftarmen for avldsning. Darefter sker avldsningar ndstan direkt. Lyft bara pd
armen for att gora nésta avlasning
2. Titta pd punktrutndtet. Den hogsta svarta punkten anger rétt temperatur (se
exempel).
Obs! TraxIt® fastnar i armhdlan genom bad och kan lamnas kvar i upp till
48 timmar vid normalt, friskt och intakt skinn.
Borttagning:
Dra forsiktigt av och kasta bort. ATERANVAND INTE.
Noggrannhet: +0,1°Ctill -0,2°C (max. tillatet fel).
Termometern har ingen temperaturforskjutning.
Far ej teranvandas:
Ateranvindning kan medfora att produktens egenskaper forandras, orsaka
produkthaveri eller skapa risk for sarkontamination, infektion eller korsinfektion
som kan leda till skada, sjukdom eller dodsfall for patienten.

Uppfyller ASTM E 1299-96 och EN 12470-2:2000+A1:2009 for kliniska termometrar
del 2: termometrar av fasandringstyp (punktmatris).

Sista svarta punkt visar 37,2°C.

30°C
® Far e teranvandas 86°F

Ej tillverkad med

forvaras under angiven
naturgummilatex.

temperatur

ME: Medicinteknisk produkt
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NL- Draagbare Kinder Thermometers voor onder de arm

Gebruiksaanwijzingen:
1. Trek de thermometer los van de achtersteun en plaats op de zijkant van het
lichaam in de oksel.
2. Sluit de arm en wacht 2-3 minuten voor de eerste temperatuurmeting —
kortere tijden kunnen leiden tot inaccurate waarden.
Aflezen:
1. Til om af te lezen de arm op. Daarna zijn de waarden er praktisch onmiddellijk.
Til gewoon de arm op om de volgende waarde af te lezen.
2. Kijk naar het puntrooster. De hoogste zwarte punt geeft de correcte
temperatuur aan (zie voorbeeld).
Opmerking: TraxIt® zal door baden aan de oksel hechten en mag op een
normale, gezonde, onbeschadigde huid maximaal 48 uren blijven zitten.
Verwijderen:
Trek langzaam eraf en gooi weg. NIET HERGEBRUIKEN.
Accuratesse:  +0,1°C tot -0,2°C (maximum toegestane fout).
De thermometer heeft geen temperatuurcompensatie.
Voor éénmalig gebruik:
Hergebruik kan de integriteit van het product aantasten, tot defect van het apparaat
leiden of risico creéren op besmetting van de wond, infectie van de patiént of kruisin-
fectie, die op hun beurt kunnen leiden tot letsel, ziekte of overlijden van de patiént.

Voldoet aan ASTM E 1299-96 en EN 12470-2:2000+A1:2009 Klinische
thermometers Deel 2: Fase wijzigingstype (puntmatrix) thermometers.

Laatste zwarte punt geeft 37,2°Caan.

30°C

® Niet hergebruiken 86°F

PAPIRAS Niet vervaardigd met bewaar bij een lagere
KE natuurlijk rubberlatex. temperatuur dan aangegeven

MH: Medisch hulpmiddel

RO - Termometru Pediatric Portabil Axilar

Instructiuni:
1. Desprindeti termometrul din suport si asezati-l pe partea laterala a corpuluiin
axila (subsuoara).
2. Tineti bratul lipit de corp si asteptati 2-3 minute pentru prima masuratoare a
temperaturii — un timp mai scurt poate da rezultate incorecte.
Modul de Citire:
1. Ridicati bratul pentru a citi. Mdsurdtorile ulterioare sunt aproape instantanee.
Ridicati doar bratul pentru a citi masuratoarea urmatoare.
2. Privitila scala gradate. Cel mai inalt punct negru indica temperature corecta
(vezi exemplul).
Nota: TraxIt® ramine atasat de corp si in timpul baii asa incit poate fi lasat pe
loc pina la 48 ore pe piele intacta, normala, sandtoasa.
Desprindere:
Detasati usor si aruncati. NU REFOLOSITI.
Exactitate: +0.1°Cpina la-0.2°C (eroarea maxima permisibila)
Termometrul nu are compensare de temperatura.
Nu reutilizati:
Refolosirii poate avea ca rezultat compromiterea integritatea produsului, duce la
defectarea dispozitivului, sau poate crea un risc de contaminare ranilor, infectii pacient
sau infectie incrucisata, care poate duce la raniri, imbolnavirea sau decesul pacientului.

In conformitate cu ASTME E 1299-96 si EN 12470-2:2000+A1:2009 Termometre
clinice Partea a doua: termometre cu schimbare de faza (matrix punctiform).

Ultimul punct negru indica 37.2°C.

30°C

. - ® Anu se reutiliza 86°F

Nu contine latex din cauciuc a se pastra sub temperatura
natural. indicata

DM: Dispozitiv medical

TR- Giyilebilir Kol Alts Cocuk Termometresi

Talimatlar:

1. Termometrenin ambalajinin arka kismini yirtin ve viicudun yan tarafina, kol
altina yerlestirin.

2. Kolu kapatin ve ilk sicaklik 6l¢imii icin en az 2-3 dakika bekleyin Kolu
kaldirarak okumayr yapin — daha kisa sure bekletildiginde hatali sonuglar elde
edilebilir.

Okuma:

1. Bundan sonraki okumalar hemen aninda yapilir. Sonraki l¢iimii almak icin
kolu kaldirmaniz yeterlidir.

2. Nokta sirasina bakin. En istteki siyah nokta dogru sicakhigr gdsterir
(drnege bakin).

Not: TraxIt® banyo yoluyla kol altina yapigir ve normal, saglikli, saglam ciltte
48 saate kadar kalabilir.
Cikarmak igin:
Yavasca cekerek ayirin ve atin. TEKRAR KULLANMAYIN.
Dogruluk: +0,1°Cila-0,2°C (izin verilen maksimum hata).
Termometrede sicaklik sapmasi bulunmamaktadir.

Tekrar kullanmayin:

Yeniden kullanmak iizere iiriin biitinligi, aygit hatasi, miiteri adayina ddiin neden

olabilir ya da yara kirlenme, hasta enfeksiyon veya capraz yaralanma, hastalik veya

6liim hastanin yol acabilir enfeksiyon riski olusturabilir.

ASTM E 1299-96 ve EN 12470-2:2000+A1:2009,
Klinik termometreler Bolim 2: Faz
degisim tipi (nokta matrisi) termometreler.

En sondaki siyah nokta 37,2°C'yi gosterir.

30°C
® Tekrar Kullanmayin 86°F

Dogal kaucuk lateksten belirtilen sicakligin altinda
Uretilmemistir. saklayin

TC: Tibbi Cihaz
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